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XIII. Frankophoniegipfel in Montreux zum
Thema «Herausforderungen und Zukunfts-
visionen fiir die Frankophonie»

Am 23./24. Oktober 2010 fand in Montreux der XIII. Gipfel der
Staats- und Regierungschefs der Frankophonie unter dem Vorsitz
von Bundesprdsidentin Doris Leuthard statt. Der Gipfel 6ffnete
seine Tiiren auch fiir die Bevolkerung, mit zahlreichen themati-
schen, literarischen und kulturellen Anldssen. Er schloss mit

der «Erklarung von Montreux», die zusammen mit mehreren Re-
solutionen verabschiedet wurde. Die Schweiz iibernimmt von
Oktober 2010 bis Oktober 2012 den Vorsitz iiber den Frankophonie-
gipfel; die Demokratische Republik Kongo wurde zum Gastland
des nachsten Gipfels im Jahre 2012 bestimmt.

Wenige Tage vor der Eroffnung des XI11. Frankophoniegipfels hatte
Micheline Calmy-Rey, Vorsteherin des Eidgends-

michtigter fiir die Organisation des Gipfeltreffens, zeigte anhand von
konkreten Beispielen, welche logistische Herausforderung in der Or-
ganisation eines solchen Gipfels steckt. Demnach mussten fiir das
Treffen 1750 Delegierte, etwa 600 Journalisten, 1700 Angestellte,
iiber 1000 Organisatoren sowie iiber 1000 Polizisten und Feuerwehr-
leute akkreditiert werden. Die Chefin der Schweizer Diplomatie wies
auch auf die Bedeutung des Gipfeltreffens fiir das Gastgeberland
Schweiz hin und unterstrich, dass das ganze Land und nicht nur der
franzésischsprachige Teil ein Mitglied der internationalen Organi-
sation der Frankophonie (OIF) sei. «Die multikulturelle, vierspra-
chige und féderalistische Schweiz fiihlt sich wohl in der Frankopho-
nie, die 870 Millionen Menschen auf fiinf Kontinenten umfasst»,
meinte sie. Der Gipfel werde das Augenmerk auf die Schweiz ziehen
und ihr erlauben, sich als Gastland fiir Konferenzen und internatio-
nale Organisationen zu prisentieren. «In einer Welt der Verflech-
tung von Netzwerken ist diese Positionierung ein Trumpf>, ergiinzte
die Bundesritin.

Das Jahr 2010 fillt auf den 40. Jahrestag der

sischen Departements fiir auswiirtige Angelegen-
heiten (EDA), die Bedeutung des Treffens hervor-
gehoben. «Die Frankophonie hat einen grossen
Einflussbereich: Sie reprisentiert einen Drittel der
UNO-Mitgliedstaaten. Als Raum fiir die Forde-
rung von Demokratie, Menschenrechten und Ent-
wicklung bietet die Frankophonie eine Diskussi-
onsplattform fiir Anliegen, die uns weltweit
beschiftigen und betreffen», erklirte Micheline
Calmy-Rey anlisslich der auf Ministerebene ta-
genden Vorbereitungskonferenz.

Siebzig Staaten waren in Montreux vertreten,
vierzig davon durch ihre Staats- und Regierungs-
chefs. Botschafter Jean-Frangois Paroz, Bevoll-

DER GENERALSEKRETAR DER INTERNA-
TIONALEN ORGANISATION DER
FRANKOPHONIE MIT DEM BEVOLLMACH-
TIGTEN FUR DIE ORGANISATION DES
13. FRANKOPHONIEGIPFELS UND DEN
WICHTIGSTEN BERATERN
Der Generalsekretdr der Internationalen
Organisation der Frankophonie (0IF),
Abdou Diouf, mit Botschafter Jean-
Francois Paroz, Bevollmachtigter fiir die
Organisation des 13. Frankophonie-
gipfels (zu seiner Linken), und Claude
Berberat, stellvertretender Bevollmdch-
tigter fiir die Organisation des
13. Frankophoniegipfels (zu seiner
Rechten). Ebenfalls auf dem Bild: Clé-
ment Duhaime, Administrator der OIF,
Pierre de Cocatrix, Kabinettchef des
Generalsekretdrs der OIF, und Lautaro
Sancho, Verbindungsperson des
Generalsekretars der OIF.

Erklirung von Niamey, dem Griindungsakt der
institutionellen Frankophonie. Deshalb hatte die
Schweiz angeregt, dass die Staats- und Regie-
rungschefs sich zum Thema «Herausforderun-
gen und Zukunftsvisionen fiir die Frankophonie»
Gedanken machen sollten. Namentlich drei The-
men standen auf der Diskussionsagenda: «Die
Frankophonie als Akteurin in den internationa-
len Beziehungen und ihre Stellung in der Welt-
ordnungspolitik», «Die Frankophonie und die
nachhaltige Entwicklung» sowie «Die franzdsi-
sche Sprache und die Bildung in einer globalisier-
ten Welt».
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Die Themen des Gipfels wurden dem Publikum durch ein Dut-
zend runder Tische nither gebracht, wo Fragen wie Ernihrungssi-
cherheit, Wasser oder Aids diskutiert wurden. Bereichert wurden sie
durch gesellige Anlisse wie beispielsweise das «Village de la Franco-
phonie» in Montreux, einen von den frankophonen Fernsehsendern
organisierten audiovisuellen Abend zur Feier des 40-jihrigen Beste-
hens der Frankophonie, sowie durch vielfiltige Aktivititen im Schloss
Chillon.

Der Frankophoniegipfel begriisste die von der Schweiz angeregte
Griindung eines Netzwerks frankophoner Hochschulen (Réseau
d’excellence des sciences de I'ingénieur de la Francophonie, RESCIF)
unter der Schirmherrschaft der Eidgendssischen Technischen Hoch-
schule Lausanne (EPFL). Demnach werden ab Januar 2011 14 fran-
kophone Universititen aus Industrie- und Entwicklungslindern zu-
sammenarbeiten.

In Montreux wurden fiinf neue Mitglieder mit Beobachterstatus
in die Organisation aufgenommen: Bosnien-Herzegowina, die Ver-
einigten Arabischen Emirate, Estland, Montenegro und die Domini-
kanische Republik. Der Generalsekretiir der Frankophonie, Abou
Diouf, wurde fiir eine dritte Amtszeit wiedergewihlt. Die Schweiz
wird von Oktober 2010 bis Oktober 2012 den Vorsitz iiber den Fran-
kophoniegipfel iibernehmen; zudem hat sie von Dezember 2009 bis
Dezember 2011 den Vorsitz der Frankophonie-Ministerkonferenz
inne. Diese Aufgabe fillt Bundesritin Micheline
Calmy-Rey als Vorsteherin des EDA zu.

Zum Abschluss des Frankophoniegipfels wurden
die «Erklirung von Montreux» sowie mehrere Re-
solutionen verabschiedet. Die «Erklirung von
Montreux» konkretisiert die Debatten tiber die
«Herausforderungen und Zukunftsvisionen fiir die
Frankophonie». In der Erklirung bekriftigen die

..

DIE VERBINDUNGSPERSONEN DER
73 DELEGATIONEN
In der Bildmitte: Botschafter Jean-
Frangois Paroz, Bevollmdchtigter
fiir die Organisation des 13. Franko-
phoniegipfels, Botschafter Johannes
Matyassy, Generaldirektor des
13. Frankophoniegipfels, und
Jacques Lauer, stellvertretender Be-
vollmdchtigter fiir die Organisation
des 13. Frankophoniegipfels.

Staats- und Regierungschefs, die kulturelle und sprachliche Vielfalt
fordern und sich fiir eine frankophone wirtschaftliche Solidaritit ein-
setzen zu wollen. Sie rufen zu einer Reform des Weltwirtschaftssys-
tems durch eine Stirkung der Zusammenarbeit zwischen der UNO
als dem Zentrum der Weltpolitik und den wirtschaftlichen Gremien
wie der G20 auf, und zur Respektierung und Umsetzung der UNO-
Konventionen iiber die Bedrohungen durch Terrorismus, Piraterie,
organisiertes Verbrechen, Drogenhandel und Korruption. Auch be-
griissen sie ausdriicklich die Schaffung von <UN Women», der im Juli
dieses Jahres geschaffenen neuen UNO-Agentur zur Gleichstellung
und Stiirkung der Stellung der Frauen, und fordern die OIF auf, mit
ihr zusammenzuarbeiten. Weiter bestitigen sie ihre Unterstiitzung
der Bemiihungen um einen gerechten und dauerhaften Frieden im
Nahen Osten und driicken ihre Solidaritit mit den Erdbebenopfern
in Haiti aus. Zum Thema der nachhaltigen Entwicklung werden als
Anliegen der Frankophonie namentlich die Erreichung der UNO-
Milleniumsziele bis 2015, die Verminderung der Kindersterblichkeit,
die Ernihrungssicherheit und konkrete Projekte wie die afrikanische
[nitiative der Grande Muraille Verte oder die Rettung des Tschad-
sees genannt. Schliesslich verpflichten sich die Staats- und Regie-
rungschefs, die Verwendung der franzdsischen Sprache in den inter-
nationalen und regionalen Organisationen vorantreiben zu wollen,
und sie verlangen von der OIF im Hinblick auf den XIV. Gipfel die
Formulierung einer Politik iiber die Forderung des
Franzosischen, welche die Aktionsfelder der Orga-
nisation integrieren und koordinieren wiirde.

Die Demokratische Republik Kongo wurde zum
Gastland des niichsten Gipfels im Jahre 2012 be-
stimmt.

Weitere Informationen finden Sie unter
http://www.francophoniemontreux2o1o.ch
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Wichtige Information zur
«Schweizer Revue» online

Vielleicht haben Sie sich schon gefragt, weshalb Sie wieder die Pa-
pierversion erhalten, obwohl Sie sich fiir die Online-Version einge-
tragen haben?

Eine mégliche Erklirung ist, dass die E-Mail, mit der wir Thnen die
«Schweizer Revue» schicken wollten, nicht zugestellt werden konnte.
Ist das der Fall, so dindert die Vertretung Thr Zustellungsprofil, und
Sie erhalten wieder die Papierversion. So kénnen wir sicherstellen,
dass Sie weiterhin informiert bleiben.

Es gibt unterschiedliche Griinde, weshalb die E-Mail als «unzu-
stellbar» gemeldet wird; in den meisten Fillen kénnen Sie aktiv fiir
Abhilfe sorgen:

m Die Online-Version ging an eine falsche oder veraltete E-Mail-
Adresse. Daher ist es wichtig, dass Sie eine Anderung Threr E-Mail-
Adresse der schweizerischen Vertretung melden, bei der Sie ange-
meldet sind. Nur sie kann Thre Daten in [hrer Datei anpassen. Kann
die Vertretung Ihre richtige E-Mail-Adresse ausfindig machen, er-
halten Sie selbstverstiindlich wieder die elektronische Version der

m Unzustellbar sind auch Mails, die in [hrem Spamfilter hiingen blei-
ben. Schauen Sie bitte in Thren Spamordner und markieren Sie ge-
gebenenfalls die E-Mail so, dass sie vom System erkannt wird.

m Das Speichervolumen Thres E-Mail-Providers ist iiberschritten:
bitte leeren Sie einen Teil Threr Mailbox.

Eine andere Erklirung kénnte sein, dass Sie sich zu einem Zeit-
punkt fiir die Online-Version angemeldet haben, als die technischen
Vorbereitungen fiir den Versand bereits abgeschlossen waren. Das
ist ungefihr einen Monat vor dem Versand der Fall. Nach diesem
Zeitpunkt vorgenommene Anderungen der Zustellart knnen fiir die
kommende Revue nicht mehr beriicksichtigt werden, so dass Sie die
niichste Nummer noch auf Papier, und erst die iiberniichste online
erhalten werden.

Es ist uns ein grosses Anliegen, dass alle Leser und Leserinnen die
«Schweizer Revue» in der Art erhalten, die sie gewiihlt haben. Wie
Sie sehen, konnen Sie mithelfen, dieses Ziel zu erreichen. Wir dan-
ken Thnen dafiir.

Wir erinnern Sie daran, dass Sie jederzeit die aktuelle Version der
«Schweizer Revue» auf www.revue.ch lesen kénnen.

«Schweizer Revues.

NEUE VOLKSINITIATIVEN
UND REFERENDEN

Seit der letzten Ausgabe sind bis
Redaktionsschluss die folgen-
den neuen Volksinitiativen
lanciert worden:

m «Todesstrafe bei Mord mit se-
xuellem Missbrauchy, Initiativ-
komitee «Komitee fiir die Todes-
strafe». Ablauf der Sammelfrist:
24.02.2012.

m «Fiir Transparenz in der Kran-
kenversicherung (Schluss mit
der Vermischung von Grund-
und Zusatzversicherung)», Ini-
tiativkomitee «Fiir Transparenz
in der Krankenversicherung»
AMG - Eidg. Volksinitiative.
Ablauf der Sammelfrist:
28.03.2012.

m «Biirokratie Stopp!», Initia-
tivkomitee FDP. Die Liberalen
Initiativkomitee «Biirokratie
Stopp!». Ablauf der Sammelfrist:
12.04.2012.

Gegen unten stehende Erlasse
wurde ein Referendum ergriffen.
Die Frist fiir die Unterzeichnung
lduft bis zum 20. Januar 2011.

® Bundesgesetz iiber die Orga-
nisation der Strafbehorden des
Bundes (Strafbehérdenorganisa-
tionsgesetz; StBOG)

m Strassenverkehrsgesetz (SVG)
® Bundesgesetz iiber den
Infrastrukturfonds fiir den Ag-
glomerationsverkehr, das Natio-
nalstrassennetz sowie Haupt-
strassen in Berggebieten und
Randregionen (Infrastruktur-
fondsgesetz, IFG)

® Bundesgesetz {iber die Riick-
erstattung unrechtmadssig er-
worbener Vermdgenswerte poli-
tisch exponierter Personen
(RuvG)

® Bundesgesetz iiber Finanzhil-
fen fiir familienerganzende Kin-
derbetreuung

m Bundesgesetz iiber die Koor-
dination des Asyl- und des Aus-
lieferungsverfahrens

® Regierungs- und Verwal-
tungsorganisationsgesetz
(RVOG) (Datenschutz bei der
Benutzung der elektronischen
Infrastruktur)

® Bundesgesetz {iber die Luft-
fahrt (Luftfahrtgesetz, LEG)

m Bundesgesetz iiber die Stauan-
lagen (Stauanlagengesetz, StAG)
® Bundesbeschluss {iber die
Genehmigung des Abkommens
zwischen der Schweiz und Ser-
bien {iber die polizeiliche Zu-
sammenarbeit bei der Bekdmp-
fung der Kriminalitdt

® Bundesbeschluss iiber die
Genehmigung der Notenaustau-
sche zwischen der Schweiz und
der EG betreffend die Uber-
nahme der Rechtsgrundlagen
zum Aussengrenzenfonds sowie
der Vereinbarung iiber die Betei-
ligung der Schweiz am Aussen-
grenzenfonds (Weiterentwick-
lung des Schengen-Besitzstands)
® Bundesbeschluss iber die Ge-
nehmigung des Seearbeitsiiber-
einkommens

m Bundesbeschluss {iber die Ge-
nehmigung des europdischen
Ubereinkommens iiber die inter-
nationale Beforderung von ge-
fahrlichen Giitern auf Binnen-
wasserstrassen (ADN)

m Bundesbeschluss {iber die Ge-
nehmigung der Satzung der In-
ternationalen Organisation fiir
Erneuerbare Energien (IRENA)

® Bundesbeschluss iiber die Ge-
nehmigung des Ubereinkom-
mens iiber das Europdische
Forstinstitut (EFI)

Auf der Seite www.bk.admin.
ch/aktuell/abstimmung finden
Sie eine Aufstellung der hangi-
gen Referendumsvorlagen und
Volksinitiativen sowie die ent-
sprechenden Unterschriftenbo-
gen, falls vorhanden. Bitte sen-
den Sie die ausgefiillten und
unterschriebenen Bogen direkt
an das zustandige Initiativkomi-
tee.

VERANTWORTLICH FUR DIE AMTLICHEN MITTEILUNGEN DES EDA:

JEAN-FRANCOIS LICHTENSTERN, AUSLANDSCHWEIZERDIENST/EDA, BUNDESGASSE 32,
CH-3003 BERN; TELEFON: +41 31 324 23 98, TELEFAX: +41 31 322 78 66
WWW.EDA.ADMIN.CH/ASD; PA6-AUSLANDCH@EDA.ADMIN.CH

Inserat

swissworld.org

Your Gateway to Switzerland
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